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EL ASSOMBRO DE TURQUIA, 
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PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


El General Fran- 
eifco de Ribera. 
Don Félix Capitón. 
Don Diego. 
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El Duque de Offuna. 
Beltrán lacayo. 

El Rey. 

Rofaura. 


Leonor , 

N//e criada. 
Rodolfo. 
Soldados . 


JORNADA PRIMERA. 

Sale Francifco de Ribera de foldado pobre , y Beltrán. 



^•QRrtciM i los Cielos doy, 
de que i Sicilia llegamos, 
J f» paites pitemos, 
guando tan poArado eftoy 
. * pies de mi fortuna. 

, , Dios , que vienes galán. 

r í eft * r pobr * » BeIt rán, 

“ “Jen «• cofa importuna, 
en ningún hombre es baxeza. 

«• No, pero alguno decía, 

*•“* «* remo de picardía; 
y aunque te fobra nobleza, 
lo* mas dias i los dos 
#°* hace ( á mas no poder ) 
acortarnos fin comer, 

Y aun íín cenar , juro a Dios. 

>1. Canfado de tanto mal, 
vengo i probar mi fortuna 
c °n el gran Duque de Oíuna, 
^ue es Capitán General 
de Sicilia, y fu Virrey; 
r puede ter , que fu amparo 
me fique á puerto mas claro, 
venciendo la injurta ley 
ie mi fortuna. 

’. Señor, 

'o creo, que lo acertarte, 

’ue* dcj Duque te ampararte, 


que es Toldado en el valor, ’ ' 
en lo valiente, otro Marte, 
noble ti fin , rico % y cor t¿t¿ 
y pues llegarte á fus pies, 
cfpero que ha de ayudarte. 

Dentro. 

Muera el traydor. 

Ril. Qué es aquello í . 

no efcuchas , Beltrán í 
Dent. Qualquiera 
que fuere, tiradle, muera. - 
Kii. Beltrán , acudamo* prefto. • 
Bel. Por efto, fefior , te penast 
Kit. Como tan cobarde ertás? 

Bel. Es feñor , porque jamás 
me meto en vidas agenas. 

Dentro. 

Rof. Ay de mi! 

Rit. Voz de muger 
te ha quexado , ella es la puerta, 
y pues fe ha quedado abierta, 
la eatraré á favorecer. 

Bel. Ay locura temejanteí 
Ya te ha metido allá dentro, 
mas que hiera , que al encuentro 
lanera un furiofo amante, 

( viendole entrar fin recato ) 
(acudiendo le en la terta, 
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y faeará de la fie lia 
cuatro tantos de barato. 

Bien haya yo , que locura* , 
femejantes no las quiero i 
Coy acafo aventurero, 
que he de probar aventuras? 

Mas ya han abierto la puerta* 
y dos hombres han falído. 

SsJe Ribera, y de» Félix . 
t Cavallero , eilais herido? 

eíloy , aunque tan cierta* 
i. u<an»a|¿- muerte pude tener, 

U £.óue(lro brazo tardara* 

Q ~ Vacila no me librara. 

La vida de una muger 
temo , que fe queda en medio 
de los peligros que veis. 

1 1/t. Pues feñor, que os detenéis | 
bolvamos á fu remedio. 

Fe/. A mi me importa no fer 
de ninguno conocido, 
y pues fois valiente * os pido 
la acudáis a defender. 

Don Félix foy de Mendoza, 
y en Palacio me hallaréis. 

R/¿. Baila que de mi os fiéis* 
id con Dios, que quien no gozo 
la ocafion quando le llama* 
defmerece fu ventura. 

F el. Bien vueítro valor procura 
hacer eterna íú fama. 

Otra vez abren la puerta, 
y creo el Virrey ferá, 
que en la mifma cafa eftá* 
y viendome , ferá cierta ' • 

mi prifíon. 

Jt*¿. Pues id con Dios, < •■ 
no os detengáis , que yo iré, 
y i la dama libraré: 
á Dios. Fei. £1 quede con vo*. Vaf. 

Tüt. Buelvo á librar ella dama 
de laberinto tan fuerte, 
que pronoAíca fu muerte. 

Bel. Quien eAuviera en la cama* 
para no efiar elperando 
á un amo , que me provoca, 
á darle nombre de loco, 
pero ya viene efcampando. 

Salem acuchillando al Duque , y falt Ri' 
leerá , y ftnrfe a fu lad*. 

i. Muerto queda mi feóor 
de la rigurofa herida. 


de Turquía. 


y efte ha fido fu Homí«idú 

Duq. Villanos , a nú valor 
os pudifteis atrever? 

File. Al que eftá fblo me llego. 

Bel. Yo no , que con gran fofliego* 
defde aqui lo pienfo ver. 

Hit. No defmayeis Cavallero* 
que un Toledano os ampara. 

Bel. Que dieftramente repara 
los tantos en el fombrero. 

i. Fabio , de que huyamos trata* 
aunque fe arguya malicia. 

l. Dices bien , que i la jufticia, 
es bueno falco de mata. Vamf. 

Rib. Ya fe retiran huyendo, 
importa que los ligamos? 

Duq. No. Rit. Pues que folos eftamos* 
y aunque no sé á quien defiendo* 
el veros folo bailó, 
ocalionarme á llegar. 

Duq. No me puedo declarar 
diciendo quien foy. 

Rib. Pues yo • 
he de entrar en ella cal* 
para cierta diligencia, 
y alfi con vueftra licencia 
voy , porque el tiempo Ce paíf| i 
y importa la brevedad. 

Duq. £s algún peligro? Rile. No* 
y aunque fuera , bailo yo 
para toda la ciudad. 

Duq. Dexáros folo no puedo* 
porque eíloy agradecido. 

Rib. Si elle hiera el ofendido { ay. 
pero en mi no cabe «i miedo: 
en fin conmigo venís. 

Duq. Donde quífiereis entremos, 
como i una dama libremos, 
que aqui ha de eílar. Rib. Qué decís? 
lindo lance habéis echado, 
que yo bufeo otra muger 
aqui dentro , y puede fer, 

S |ne por quien yo me he empefiadci 
éa la que vos bufcsisi 
y fi es alfi Jo que digo, 
ella ha de venir conmigo* 
aunque vos la defendáis. 

Duq. Yo íblo librarla quiero 
de un peligro en que la vi* 
a cuya voz acudí 
compaíEvo. RH. Cavallero, 
no es juftg q 9$ detengamos* 

k» 


Digitized by Google 



_ _ ' 
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los dos «n Ib cafa entrémos, 
que en viéndola , lo fabrémos. 
Varaos á librarla. 

Jluf. Varaos. V*nf. 

Bel. Yo me quiero recoger, 
sotes que fea mas tarde, 
y a mi amo. Dios le guarde. 

Setie Rtfetnr 0 . 

R #/ Si ruegos de una muger 
os obligan , cava llero, 
oídme, (i fois Soldado. 

•»/. A muy buen puerto ha llegado, 
muger es. 

R*/. Remedio efpero, 
f a vueílro valor le pido, 
antes que nadie me vea. 

Bel. Hermano Dios le provea, 
que aqui no hay medio partido} 
pero ya es gran cobardía, 
y aunque haga en ella ocalion 
de las tripas corazón, 

S i he de moftrar valentía. 

or Dios que el trage ea mejor 
de lo que yo imaginaba, 
ella ocalion me huleaba. 

Sefiora , no oa dé temor, 
que aunque yo foy foraílero, 
w llevaré á mi pofada, 

C guftais. 

Btf, Acción honrada 
de Soldado , y Ca villero : 

La brevedad os encargo, 
fefior , porque eítoy temiendo, 
que me han de venir figurendo. 

Bel. Aunque es el camino largo, 
venid lefiora Madama, 
que os ofrezco por mi vida 
la mitad de mi comida, 
aun la mitad de mi cama, 
uíledes de caridad, 
nieguen á Dios por mi miedo, 

r e nos Taque de elle enredo 
puerto de claridad. é'**/! 

S*lt Rtier * , y *1 D nejete. 

Béi. Aun que fin luz , Cavallero, 

* pe lento no ha quedado, 

que no le haya examinado, 

por cuya razón infiero, 

que el no hallar aqui ella dama, 

bien claro os dá a entender, 

que fe ha Tábido efeonder, 

para bolyer por íu fam». 


Y pues que Iblos e fiamos, 
y los cobardes huyeron, 
que mataros pretendieron. 

Ja eaufa , por Dios , lepamos 
de toda ella eonfufion, 
que ni yo os he conocido, 
ni sé con quien he reñido, 
ni menos porque ocalion. 

Voces de muger oí, 1 

per cuya razón entré, 
fin luz la cafa hallé. 

Llegó ampararfe de mi 
un Cavallero, diciendo, 
que el Virrey dentro quedaba, 
y que el huir Je importaba •• 
y fin faber lo que emprendo, 
vi, que os tiraban a vos 
quarro , de que os libré, 
ello Tole es lo que sé, 
la caufa decid por Dios, 
para quedar faruiécho 
de confufion ran eílrtña. 

Y no tengáis por hazaña 

lo que aqui por vos he hecho, 
pues os advierto de paíTo, 
que todo ha lido , fefior, 
empeños de mi valor, 
y nacidos de un acale. 

Hh<j. Elle no Tabe que foy *} 

el V irrey , y aífi conviene 
encubrirme , aun que me tiene 
tan obligado , que eíloy 
por declararme con él{ 
mas yo bufearé ocalion 
para pagarle ella acción, 
que no puedo lér cruel 
con quien truxo mi fortuna 
en mi amparo : bien ella, 
que en otra ocalion labra, 

2 ue foy el Duque de OíTuna. 

lavallero , en conclufion 
os, adpondo, que ello ha fido 
lo miíaio que referido 
habéis : la mifma ocalion 
( viendo Tolo á rondar ) 
me hizo entrar en elfa cafa, 
ya fabeis vos lo que pslfa, 
folo os tengo que contar, 
que apenas en ella entré, 
quar.do los quatro faiieroa, 
v furiofos me embillieron, 
ja Cftuía yo no la sé. • - 
Al 


Digitized by 


jEI Asombro 

Sola advertí en fus paflones, 
que por otro me tiraban, 
y como fin luz eftaban 
entre untas confufiones, 

«o pudieron conocerme ; 
folo efto Tupe, por Dios, 
ñafia qne llegarte» vos 
valiente á favorecerme, 
de que agradecido eftoy, 
y «Ai quifiera faber 
vueftro nombre , para fer 
vueftro amigo defde o y. 

Bii. Para tener un criado 
en mi periona , feñor, 
efcufado es el favor 
. S? n S ue lo habéis ponderado. 

Un e (pañol de Toledo 
foy , y tan recien venido, 
que no me habréis "conocido» 
ved en que ferviros puedo, 
que en todo tiempo feré 
tan aficionado vueftro, 

«omo en las obras lo mueftro, 
aquefto folo os diré. 

" Wi nombre os he de callar, 
y el vueftro no he de faber, 
para daros a entender, 
que no os pretendo obligar, 
ni que quiero mayor paga, 

J [ue el haberos defendido, 
in faber a quien ha (Ido, 
porque no fe fatisfaga. 

Pues el que íé vió obligado, 
fi es periona de valor, 
ílempre fe juzga deudor 
al otro que le ha amparado, 

Y no quiero que digáis, 
quando me amptreis á mi, 
que me pagais lo que os di, 
con que ya libre quedáis. 

Y P*ca que iguales oy 
quedfmos , aunque os alfombre, 
ni yo fabré vueftro nombre, 
ni habéis de faber quien íby. 

Vueftra condición admiro, 
alabando la razón, 
y para que efta opinión 
figamos los dos , ya miro, 
que fiendo yo el obligado, 
me toca e) obedecer, 
y pues aquefto ha de iér, 
os pido á fe de Toldado, 


de Turquía. 

me digáis a que venís 
á Sicilia, efte favor 
os fuplico por mi amor, 

R/í. Si eíTo folo me pedís, 
vengo ( feñor ) informado, 
de que el Virrey (cofa es clara) 
i los íoldados ampara, 
que hubieren exercitado 
la guerra : y vengo a pedirle 
ayude mi inclinación, 
que ya eftá mi corazón 
rebentande por fervirle. 
t>uf. Pues ya que pude faber 
por lo que habéis referido, 
vueftra pretenfion , os pido, 
que una cofii habéis de hacer, 

Bit. Ay hombre mas enfadofo, *f. 

como me dá , vive Dios. 

D«y. Porque os eftá bien * vos, 
hacerlo íérá forzoíb. 

Tomad aquefte diamante, , 

y quando al Virrey habléis, 
en fu mano le pondréis, 

C ues en viendole delante, 

• de premiar vueftro brío 
folo porque yo os le doy, 
que aun que no fabeis quien bff 
él le conoce por mió. 

Y porque de buena gana 
le recibáis, os proferto 
no le doy, fino le prefto, 
para cobrarle mañana. 

Bit. DefTa fuerte le recibo, 
y le pongo en efte dedo 
para memorias bien puedo, 
íégun de vos apercibo, 
conocer vueftra intención. 

X>*f . Pues á Dios , que fe hace tarda# 
Bit. El Cielo , feñor , os guarde, 
y ayude mi pretencion. 

’ K f MÍr " Btfemr * , y Btlfrmn. 
Bel. Ya, fefiora, hemos llegado. 

1Uf. Aun quien fois no lo he fabido, 
por noble os he conocido, 
pues que me habéis amparado, , 
B*l. Si efta noche no viniera 
tn¡ amo, lo que me holgara, 
que garatufa llevara, 
h&bia de decir , que era 
gran cavallero s maa ya 
bien puedo hacer efte alarde 
porque de ooche, y tan Urde, 

fio 
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De Luis Velez de Guevflra- 

fin duda dOC no Tendrá. R*f El favor o* agradeaófl; 

Armóme de punta en grave, y fi le queréis lograr, 

y llego a hablarlas íefiora, falíd fuera defta quarto, 

yo voy i bufcar ahora porque íi viene fu dueño, 

5 ue cencía: Efta es la llave, no tengáis algún empeño. 

nadie deseéis entrar, */>. Qué es efto í apenas me aparto ¡ 

el alma me eftá brindando, . de un confulo laberinto, 

prerto vengo, y en cenando * quando en otro mayor doyí 

nos iremos i acortar: Señora en mi quarto ertoy, 

i Dios. r*f. y el hablarme tan dirtinto 

ñtf. El vaya con vos: de lo que yo imaginaba, 

viofe tal parcialidad, me ocallona preguntar, 

no fe le hace novedad quien oa trajo á elle lugar, 

el eftar aquí loa dos. . porque yo en mi quarto entraba* 

Honor, de honrada me precio, Ref. Un foldado me ha traído 

no eftamoa buenos alE, por cierta caufa , fe ñor, 

quiero partirme de aquí u (bit hombre de valor, 

antes que venga erte necio. que no pregunte» os pido, 

V* * futir , i ttKutntr* con Riicrtt de hallarme aquí la ocafion. 

RH. Quien es f X/*. Quien efta muger ferá, 

Rif. Ay Cielos ! que miro. 6 que caufa la traerá 

Rii. Quien i mi quarto llegó í aqui con tanta pallion. 

Rif Dexadme , feñor, que yo* Del modo con que venía, 

R/í. Dama hermofa , G me admiro y en la pena con que ertaif, 

de hallaros en mi pofada, ». cien claro i entender me daú¿ 

et porque no me juzgué . que alguna pena fentía. 

tan dicholb , y ertrañé Bien os podéis declarar, 

verla tan bien ocupada. diciendo vuertro cuydado» 

No os conozco , vive Dios, que juro a fé de foldado, 

mas pues aqui os llego a ver, que os procure remediar, 

mirad G habéis menerter X #/■ Et mi palHon tan terrible, 

alguna coGi , que á vos que G encubrirla quiGera, 

nada fe os puede negar, conozco que no pudiera, 

)r afli i ferviros me ofrezco. . por fer en todo iofufrible, 

Rii. Fiad pues de mi valor. 

X,/ La caufa de mis padionea 
os diré en breves razones, 
ertadme atento , feñor. 

Contar mi nobleza, 
el valor de mis padres , y riqueza, 

Gi nombre , fu memoria, 

no es menerter, en erta hirtoria; 

y aíli para fer corta, 

efeufar de preámbulos importa. 

Es Rofaura mi nombre, 

( poco importa feñor , que aqui le nombre ) 

* mis padres ya murieron, 

que de pequeña edad me conocieron. 

Sicilia es patria mia, 
ertos puntos Ja hirtoria requería: 
paliemos adelante, 
y vamos i la daufula importante. 


y 
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Quedó un hermano mío, 
i quien quedó fajero mi alvedrio 
como hermano mayor, pues tal me amaba, 
y con obras de padre me guardaba. 

V al paito que mis afios 

iban creciendo , previniendo daños, 

mi hermano con cordura, 

que luden fuceder á una hermofara» 

un dexarrae un inflante, 

de mi honor es guarda vigilante: 

mas yo que defcuydada 

vivia , del amor can olvidada, 

que no le conocía, 

porque íiempre al honor correfpondia, .* 
nunca le di ecaíion , y él imprudente, ; • 

2 uizá , porque me vió tan obediente i 
i de cafa lidia, .% . 

aunque fuera á la Iglefia , rae fcguia. 

O quanto , yerra , Cielos, 

el hombre , que por falo fas rezeios 

acredita un agravio i 

pues ya quando zelofa mueve el labio, 

dá ocaílon á que fea 

lo que nunca fe intenta, ni defeat 

pues o y en mi exemplo he conocido, 

que et delpertar á quien ella dormido. 

Mi pecho bien lo eílaba, 

3 uando mi necio hermano me zelaba 
e un Capitán , que traxo mi fortuna 
con el fenor Virrey Duque de Ofluna, 

Elle dió en galantearme, 

elcribirme papeles, y rondarme 

la calle noche , y día, 

halla que yo mirando fu porña, ' 

con fu amor indignada, 

una noche le hablé determinada: 

roguele que e fe u falte 

fu necia preteníion , y reparaífe 

lo que perder pudiera 

de mi reputación , con quien le viera 

tan continuo á mis rexas, 

y efcuchando mis quexas, 

me refpondió prudente: 

yo me holgara mi dueño , que obediente 

pudiera íér mi amor , mas no es poíiblc, 

porque le abrafa un fuego mas terrible, 

de lo que vos imagináis ahora. 

Perdonadme fefiora 
el modo de obligaros, 

que aunque me aborrefcai», tengo de atnarot. 
Qué muger hay , que viendofe querida, 
no quede agradecida? ■ • . 


pues 
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pues al inflante luego, 

abrafaba mi pecho, un vivo fuego, 4 

que queriendo apagalle, 

era con mis fufpiros avivalle. 

Ya amante le miraba, 

ya compasiva, tierna le efcuchaba, 

ya de fus galanteos 

no mofleaba pefares, sí déteos, 

y para no canfaros defle modo, 

con decir, que lo amé, lo he dicho todo. 

El entonces juzgándote dichoíb, 

. mano , y palabra me ofreció de eipoío, 
con que mas fácilmente 
te atropellaba todo inconveniente, 
eflo fin defacato 
de poder ofender * mí recato, 
pues aunque mu le amaba, 
mi voluntad , por el honor miraba. 

Pero ella noche (ay Cielos!) 

cflando fin recelos 

de nueva tan incierta, 

llamaron a mi puerta: 

falió 1 mirar quien era una criada^ 

bolviofe alborotada, 

diciendo, que era un hombre, 

i quien no conocía por el nombro 

Cojo una luz, y (algo del eflrado, 

hallo i mi amante, ya medio ruxbadoj 

que cflando en mi pretenda, - 

no le dió mi recato mas licencia» 

Culpé fu atrevimiento, 

diome fatisfacion fu penfamiento, 

pedíle que te fuera, 

y al deípedirte la razón poflrera, 

apenas la previene, 

quando mi hermano recelofo viene, 

cogionot fin euydado, 

mira fi el lance fué bien apretado. 

Mi hermano con valor mira fu ótente, 

mi amante folo acude i mi defentel 

deíhudan loa aceros, 

y a los lances primeros. 

dándole el fuelo ya fangrienro lecho, 

a mi hermano miré paliado el pecho. 

Venganza allí mi tengre me peaia, 

aqui mi mucho amor me detenia, 

que aunque ahora i decirlo me avergnenze, 

al fin dixo mi amor, viva quien vence. 

A mi amante me arrimo, 
porque fu vida fobre todo eílimo, 
y entonces los criados . 

de mi hermano indignado* 
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Tolo a mi me bufcaban. 

Toce* «1 Cieio doy, ellos culpaban 

mi loco atrevimiento, 

como quien caula fué defte portento. 

Ello paliaba , quando 

iba íólo rondando 

el Virrey, condición antigua luya, 

y folo á fu valor es bien íe arguya* 

y en los ayre» veioce*, 

oyó lo* eco* de mis triftes voces. 

Entró en mi caía , viole mi dueño, 
yo en. elfe grave empeño, 
porque nadie le viera, 
y que el Virrey a nadie conociera, 
maro las luces , queda todo efeuro, 
y con efto mi amanr» figuro, 
y de mi amor entonce* perfuadido, , 

Í artió fin fer de nadie conocido. 

1 Virrey animoío me defiende, 
pero yo temerofa ('ya fe entiende) 
acudo á mi remedio, 
y al Virrey dexo en el medio 
de peligro tan fuerte» no te efpante, 
pues á ¿1 le tiraban por mi amante. 

A la calle falí defeoyuntada, 
a Dios , y i mi fortuna encomendada» 
encontré con un hombre, , 
pedíle me amparafle , no te alfombre, 

<• que al primero que bailara, i ., 

le pidiera que entonce* me amparara ( 
traxome aquí “quien e* no lo he lab ido, 
dueño de a quede quarto fe ha fingido 
G es vueftro criado. 


que no eulpeis os 
a vueftro amparo 
muger foy, y con 
Hit. Suípended bella Rofaura 
las perlas que derramáis, 
pues al paño que lloráis, 
liento que no fe reftaura 
el alivio á vueftras penas, 
y por- no veros llorar 
os quifiera remediar 
con la fangre de mis vena*. 

A peor puerto , feñora, 
pudiereis haber llegado, 
pues lo que me habéis contado 
me hallé en ello. 

H.f. Quando í 
Rií- Ahora 

por vueftra calle , pafsé, 
y á las voces acudí, 


pido fu cuydado, 
llego, . 

lagunas os ruego. 

fin luces la cali vi, 
a vueftro amante libré. 

Y para que no oa alfombré 
fuceífo tan finguiar, 

' don Félix fe ha de llamas * 
de Mendoza. 

Kef. Efle e* fu nombre. 

Rii. Encargóme qua os bufcalTe, 
bolví á entrar , y no os bailé, 
pero el Virrey encontré 
fin conocerle. 

Rof. Que paíTe *f> 

efto en un hora por mí. 

Mil veces dichufa he fido, 
pues de vos he recibido 
el confuelo que petdí. 

U* 


Digilized by Google 


Be Luis Velez de Guevara. 


Wf Bfltrsu féH un fntletr* , un jerre, 
'***"•> > >**, y . . 

Que no hubielfe una empanada 
en cafa de algún figón i 
mas tan tarde no es razón 
que reparémos en nad». 

Que olor tan divino encierra 
el pucheríllo , ahora bien 
quiero llegar. 

JW. Beltrán. Bel. Quien? 
ccn *odo dimoa en tierra, ef% 
peícónre mi amo en el lance. 

B‘t. Pues como vienes aífií 
Set. No ei nada , fefior j que a mi 
me fucediera elle trance? 

X/l. Dime que trabes? 

Set. Que ha de fer» 

«fio es traher de cenar 
1° que fe ha podido hallar. 

Bien te puedo agradeces 
«I cuydado. 

Sil. Ay tal quimera. 

S<í. Que lo agradezco repara. 

Set. To i huíled le perdonara, 
que no me lo agradeciera; 
pero pues habrá cenado, 
yo me acomodo mejor 
* cenármelo , feñor, 
que no mal acompasados 
y tunque no ferá cenar, 
porque ya el Aurora fale, 

por cena no me vale, 
v *fdráme para almorzar, 
fi'i- Señora con un Toldado 
r.o es julio os apofenteis, 
decidme donde queréis 
os lleve , porque a mi lado 
pienfo que Saldréis fegura. 

"*/• A la Iglefia, donde ella 
mi amante , para que allá 
acredite mi ventura. 

R'* Pues en dexandoos con él, 

»l Virrey he de ir á hablar. 

Primero píenlo almorzar 
mi puchero mofcatel, 
porque la hambre me aprieta. 

Vamos pues , feñora mia, 

"'!• Brindo á la mofqueteria, 

Y á Ja Talud del poeta. 

. y en fe , y [tele den Félix. 

leí. A Palaco he madrugado, 
porque eflando retraído. 


no habiéndome conocidos 
me declaro por culpado. 

Y dicen, que mi enemigo 
de la herida no murió, 
porque de preílo bolvió; 
contraria Tortuna figo, 
quando no sé de mi damas 
ay Rofaura de mis ojos, 
perdona tantos enojos, 
que en la opinión de tu fama 
moriré firme, y confiante, 
á pefar de quien lo impida, 
dueño Terás de mi vida, 
yo el mas dichoTo amante, 
ero de fu quarto viene 
el Virrey, tan de mañana, 
qué caula tendrá? 

Sule el Dttfne , Rcdulft , y criedery 

Du y. O villana 
acción , quien paciencia tiene 
para Tufrir á un cobarde 
de tan infame valor, 
ue viene i fer deshono» 
e toldados I Ella tarde 
verá Sicilia efearmiento 
en fu pecho fementido, 
antes muerto , que vencido, 
fuera mucho mas contento 
para mi. Red. Señor, advierta 
V. Excelencia, que es Toldado 
valiente , y que lo ha moílrado 
otras veces. Due¡. Mal concierta 
con ella acción fu valor, 
pues pudiéndole moílrar, 
fe buclve fin pelear, 
obligado del temor. 

Red. Y fi V. Excelencia vé 
la difeulpa que previene. 

Du<f. A quien tanta culpa tic* 
qué defearga le daré? 

Sele Rile ere. 

Ril>. No lo fufra mi valor, 
quiero llegar* 

Fe!. Donde vais? 

teneos , á quien bufeais? 

Reí. Solo al Duque mi feñor. 

Te!. Sin licencia no podéis 
llegar. 

Duy Quien es? Fel. Un íoidado, 
que fin licencia fe ha entrado. 

Duy. Dtxadle hablar, qué queréis? 

RjS. Conóceme V. Excelencia? 

B % Duf. 
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Dua. No he Tábido quien fois vos. 

F/í. Muy bien fe ve, voto a Dios. 

Dua. Como habíais en mi prefencia 
de aquella Tuerte { llevadle, 
metedle en una prifion: 
terrible reTolucion ap. 

de Toldado : ola , dexadle, 
que quiero Taber primero, 
la cauTa que le movió, 
quando defia Tuerte habló. 

Te/. Elle es aquel cavallero, ap. 

que á noche me dió la vida 
íegun las Teñas abona 
en la voz , y en la períona. 

F/í Primero , Tenor , os pido 
que me oygais j aquella prenda 
no la he de tener conmigo, 
porque me la dió un amigo 
vueílro , y para que Te entienda 
que la he Tábido guardar, 
la dedico á vueílra mano. 

Dttlc un un illa. 

Duf. Efte es aquel Toledano, mf. 
a Tolas le quiero hablar : 
dexadnos íolos. Fortuna, 
fi oy en mi favor eílás, 
á conocer le darás 
mi esfuerzo al Duque de O (Tuna. 

Que ¿a el Duejue , y Ribera fules* 

Duf.it (oíos hemos quedado, 
y el diamante he conocido, 
decid a que habéis venido, 
y porque afli habéis hablado í 

F tl>. Supe que llegó , Tenor, 

Tin Vitoria vueílra armada, 
y para acción fazonada 
bufeais hombres de valor. 

Y pues no he fido llamado, 
mi coraeon ha Tentido, 
que ni me habéis conocido, 
ni fabeis Ti Coy Toldado. 

£fta fue la caula , pues 
que fin temor de la muerte, 
colérico , y defla Tuerte 
me ha traído i vucílros pies. 

Dúo. Pues eílais en mi prefencia, 
decidme quien Tois. Rib. Si haré, 
brevemente lo diré, 
efeuebeme V. Excelencia. 

La mas iluílre ciudad, 
que el Tajo en undofo curio* 
ó la paflea, ó la ronda. 


de Turquía. 

como galán de Tus muro!. 
Toledp en fin , que decir 
fu* alabanzas efeufo, 
porque en diciendo Toledo, 
no es meneíler mayor triunfo. 
Me dió el Ter , me dió el val*| 
tan hijo proprio , tan Tuyo, 
que yo como agradecido 
quife poner elle punto 
( honrándome de ferio ) 

E r cabeza del difeurío. 

ecir que fueron mis padrea 
nobles , lo dexo al aflumpta 
que hiciere» de mi valor, 
examínale á tu güilo 
en mi mefmo , y hallarás, 

J [ue fi nunca un hijo pudo 
er tan bueno , como el padre, 
y yo foy tal , que prefumo 
es para mi gran valor, 
corra esfera todo el mundo* 
y no le puedo igualar 
por paternal eflatuto, 
nacido de Tu nobleza, 
conocerás que la tuvo: 
pues aunque por Ter tan pobres 
no los aclama o y el vulgo, 
fino fuera bueno el tronco* 
no produxera tal fruto. 

En la ñor de mi niñez, 
apenas tuve tres luflros, 
quando en ellos á mi patria 
con animo refoluro 
declaré mi inclinación 
tan fujeta á los impulíbs 
de la guerra , que las armas 
eran mi mayor efludio. 
Eflimabanme los nobles, 
y la plebe en los tumultos 
fiempre me llamó el primer*} 

{ 'ero los hados injuflos 
o benévolo trocaron 
a rigores en un punto $ 
pues quando eflaba gozando 
de Tu favor mal Teguro, 
el veneno de la embidia 
derramaron en algunos 
fementidos corazones, 
que fecretamente afiutos, 
procuraron embidiofos 
deslucir mis atributos. 

Yo apenas i* Tupe, quando 


coa- 
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contra todos me conjuro, 
ya mi colera rebienta, 
ya fin amigos me juzgo, 
ya me ligue la juiticia, 

Í a me acumulaba intuitos. 

acinerofo me aclaman, 
yo fus intentos repugno, 
vsliendome de mi eipada, 
baña el (agrado refugio. 

Una noche que quilieron 
prenderme , a fei» hombres juntos 
lea di tantas cuchilladas, 
que habiendo ya mueito á uno, 
en los demás que quedaron 
me entretuve por mi güito, 
halla que ios embié 
á cuchilladas al uío. 

Viendo , pues , que ya en mi patria 
no podía citar feguro, 
llevado de mi valor 
feguí lo* marciaiec rumbos: 
fuíme á la Ciudad de Cádiz, 
á tiempo que en ella eltuvo 
el feáor don Luis Faxardo, 

General, y fuerte efeudo 
de (a armada Real s Tenté 
plaza de Toldado, en cuyo 
ejercicio ya ocupado 
nuevos alientos me pufo; 
pues el bélico inilrumento 
imperio en el alma tuvo, 

*>1» que fu aliento fonoro 
calificó mis anuncio!, 
pues partiéndole la armada 
en bufea de la del Turco, 
procuré fer el primero, 
que en la guerra fe introduxo; 
y *o la primera ocaílon 
ín H ue ganamos algunos 
navios al enemigo, 

* u ‘ el primero que entre el humo 
quaxado de valas g rué (Tas. 
me arrojé en el mar profundo, 
y «fiendome de un navio, 
jemora fui de fu curio, 
n»c¡endole detener, 

"*íta que per él me íubo, 
y dando la muerte á quantot 
* n él citaban , fafiudo 
embié á los infiernos, 
hendo el agua fu fepulcro. 

Obligado defia acción. 
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tan celebrada de muchos, 
me honró con una vanderq 
mi General, y difpulo 
traerme fíempre á fu lado, 
mlentru en la guerra eítuvo, 
que fue el primer efcalon 
en que fortuna me pulo 
para derribarme luego; 
pero no de todo punto, 
que como no me fubió 
á la cumbre de fias muros, 
de un efcalon arrojado, 

E co mal hacerme pudo. 

ando , pues , la buclta á Cádiz, 
entre otros infortunios, 
me fucedió , que una noche 
febre un pequeño difgufto 
me defmintió un Capitán; 
pero yo que nunca fufro 
atrevimientos de nadie, 
para caftigo del Tuyo 
tomé en fu fangre venganza 
con un puñal tan agudo, 

3 ue de fus heridas nie 
efpachado al otro mundo. 

Mi General informado, 
por lifongeros del vulgo, 
me perfiguió de manera, 

3 uc yo tufen tarme procuro, 
ando la buelta á mi patria, 
á donde mis deudos juntos 
me efperaban vitoriofo, 
entrar en ella con triunfo, 
y entré folo , y arruynado, 
á pie , canfado , y defnudo, 
y fin mas premio , que haber 
férvido á mi Rey Auguflo, 
que como foldado, y pobre, 
no le ofrecí mas tributo. 

Supe , gran Tenor , que vos, 
refio , generofo , y jufto, 
amparais á los Toldados, 
y á vueftro favor acudo. 

Con que os he dicho la hifioria, 
fin diierepar folo un punto, 
de Francifco de Ribera, 
defde el principio que ruvo, 
hafta llegar á elfas plantas, 

' donde cipero , donde juzgo 
acreditarán mis obras . 
los defeos que promulgo. 

.Y fiendo mi Atlante vos, 

£ i que 
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qae ftie rieñfonteis prefumo, 
hada lo* rapo* del lol, 
para admiración del mundo. 

T> Ht¡> Dadme Ribera los brazo». 

jR/¿. Subir , feñor , no qui fiera, 
que fi caygo de efia esfera, 
podré hacerme pedazos. 

2>«f. Tendréis animo , y valor 
para efta emprefa? 

R ib. Si el Cielo 
me ayuda , que iré recelo 
contra el Infierno , feñor. 

Z>*f- Pues yo os hago Capitán 
(de un navio , y fi bolvei», 
por cabo de cinco iréis. 

R<¿. Las gracias , feñor , os dan 
mis honrados penfamientos. 

D«f. Pues fi pretendéis valer, 
o vencer , ó no bolver. 

Tbt. Con tan felices aumentos 
palabra , feñor , os doy, 
que no. me veréis venir, 
hada vencer , ó morir, 
pues que vuedra hechura Coy. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Jen Félix , Leener , y Kefamroe 

Le». Seáis primo bien venido. 

Fel. Quien vuedro favor merece, 
prima , y feñora , no es mucho 
que fus Vitorias odente. 

Y vos dulce dueño mío, 
que entre tantos parabienes 
íolo el de veros admiro, 
como es poffible que puede» 
fi es tan amante tu amor 
oy en fu prefencia verme, 
fin manifedar el gozo, 
que dentro del alma fíente i 
Con lagrimas me recibes, 
quando mi afe&o previene 
una condancia infinita. 

Qué puedes ya refpondermeí 

como podrás difculparte 

de tu rigor { K »/. Deda fuerte^ 

Temí de llegar a ver, 
ue en recidentes de amar 
e la fuerte que un pefar, 
fuete matar un placer, 
tanto te llego á querer, 
que cuerdamente fegutaa 
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por no arrie fgar la Vinfuf| 
de mirarte fin morir, 
qui fe llorando venir, 
mira fi ha fido cordura. 

En medio de una paíiiorr, 
fea de gudo , de enojos, 
las lagrimas en los ojos 
fon lengua del corazón, 
el mió ( de prevención ) 
fihó de madre por verte, 
y asegurando fu fuerte 
de la repentina herida, 
fue prevención de la vida, 

B r no llegar a la muerte. 

efpues que á Ñapóles vine 
deíde Sicilia , á valerme 
de doña Leonor tu prima, 
conozco, que fue mí fuerte, 
defpues de íér orden tuya i 
recibo tantas mercedes, 
eftando en fu compañía, 
que cuerda , como prudente, 
y prudente , como fabia, 
nunca de mi güilo excede, 
y ha fido tal mi claufura, 
que nadie ha podido vermes 
Pero don Félix , feñor, 
pues mi dicha me coacede 
verte venir vitoriofo, 
razón fetí que ié premie 
el amor con que te adoros 
pagando lo que me debes, 
porque en talamo dicholo 
nueíiras bodas fe celebren. 
lee. Yo feñor os lo luplico, 
por lo mucho que merece 
la hermofura de Rofaura, 
y el amor que fiempre os tienQ 
todo i fu nobleza iguala. 

Fel. Prima, y feñora, detente, 
que va parece defdoras 
los méritos excelentes 
de mi efpofa , que elle nombre 
de jullicis fe le debe, 
pues mi palabra , y mi mano, 
entre ios dos igualmente, 
es fuerte lazo , que folo 
le defatará la muerte, 
y el dilatar nuefiras bodas 
no es judo que fe recele 
de mi perfona ; ya Tabes 
que el Virrey, que Dios proíperr, 
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fe ffí de Sicilia , quando 

le di a rn hermano impaciente 

aquella herida en el pecho* 

caula de que tu falieíTes 

coa Francifco de Ribera 

efTe Capitán valiente* 

que ha de fer palmo del mundo» 

fegun lo que noa promete. 

El Duque i Ñapóles vino 
per Virrey , quife valerme 
de mi prima , al fin te truxe, 
porque con ella eftuvieíTes 
mu lecrcta , y mas quitada 
del vulgo infame, y aleve, 
ue fin reparar en nada 
qnalquier honor fe atreve t 
y también porque don Diego 
tu hermano , nunca fupieíTe 
de ti , y fue con tanta prieífa, 
<)ue fue menefler bolverme 
a Sicilia , y en llegando 
nw partimos brevemente, 
yendo Ribera por Cabo 
de folos cinco baxelei, 
ton que emprendió la mayof 
Vitoria , que el mundo cuente 
en los eternos anales 
entre marciales laureles. 

Oyi Ñapóles llegamos, 
y íin que el Puaue me viefle, 
a vr>te vine primero, 

®ir» fi culparme puede» 
de dilación , ó tardanza, 
pues folo mi gurto quiere, 
qae cen el del Duque fea, 
porque de mi no fe quexe, 
paes dándole parte dello, 
lera ayudar a que .premie 
ais férvidos en mis bodas, v 
y que tu hermano fofliegue, 

«|ue me dicen que te bufea # 
Icio para darte muerte,, 
y RO fabe que fuy yo, . 
ai quien le hirió , ni quien tiena 
tn fu poder á fu hermana. 

•(■ El Cielo tu vida aumenta. 

Sale Hipe. 

Un forartero , feñora 
bufea a tu primo don Félix. 

Fntre , fi mi primo pulla. 

‘í Hablarle a íblas pretende. 

"• Recaudo íerá del Duque» 


las dos en elle retrete’, ' 
porque á Rofaura no vearig 
nos entremos. 

Tel. Cuerdamente 
alfeguras la opinión 
de todos : decidle que entre. 

Vunfe las mmgeret , y fmle den Diegei 

Die. Señor don Félix, Tel. Que miro, 
válgame el Cielo ! no es eñe 
el hermano de Rofaura í 
mas diflimuiar conviene. 

Die. E Hamos foios los dos? 

Tel. Si e fiamos , pero no es elle 
litio para hablar a folas. 

Die. Decís bien , porque nos puedeti 
efeuchar , y no pretendo, 
fino que vos lelamente 
fepais á lo que me traen 
mis penfamienros crueles. 

Teneis que hacer efla tarde! 

Tel. Iré donde vos quificreis. 

Die. Pues a las feis os aguardo, 
de effotra parte del Fuerte, 
porque le importa a mi honor. 

Tel. File á fu venganza viene. 

Die. Iréis ai campo í Tel. Sin falta. 

Die. Advertid. Tel. Nada os altera, 

Die. Que vais folo. 

Tel. Solo iré. 

Die. Os aguardo ? Tel. Harta las fíete, 

Die. Dsdmc la mano. Tel. Si doy. 

Die. Noble íbia. 

Tel. Noble, y valiente. 

Die. De vos fio. Tel. Bien pódela, 

D>e. Que mi honor fe recupere; 
á Dios don Félix. 

Tel. A Dios. 

Die. El mi venganza concierte. 

S*te R *¡Mnr* , y Leener. 

R#/T Efpofo , fefior qué es ertoí 

Tel. Lo que mi fortuna quiere: 
haber fabido tu hermano, 
que yo fby el delinquente, 
venir qual vés a hulearme, 
decir que a fu honor conviene 
hablar i folas conmigo 
en el campo, y íblo teme 
mi pecho en efta ocafion, 
que es tu tumor quien lo padece» 

Lee. Sabe que eftá aqui Rofaura, 
y que en mi cafa la ricnet? 

Tel. ¿S í jeito que lo fibra. 
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f¡ ha llegado i conocerme 
por agreiTor del deliro. 

Re/. Qué me perfiga mi fuerte 
con tal e (tremo ? Lee. Señora, 
cito» lances le* fuceden 
á los nobles corazones, 

U iues el vueltro es tan fuerte, 
le retinencia el mal, 
no fe rinda á fus baybenes. 

Re/ Y has de falirí 
fe/. Quien lo ignora? 

Re/. T fi te pierdo ? Fel. Perderme. 

Re/ Y mi amor? Fel. Y mi palabra? 
Re/ Yo foy mas? Peí. Ella te excede. 
Re/ No hay remedio? 

Fel. No hay remedio. 

Re/. Pues animo , pecho fuerte. 
fel. Pues paciencia corazón. 

Re/ Paciencia penas crueles. 
fel, Ay lo que aparrarme liento!" 
Re/ Ay que me pierdo en perderre! 

Vanje , y jalen el Dnyne , y Beltrám. 
Bel. Deme los pies V. Excelencia. 
D«y- Alza del fuelo , quien eres? 

Bel. Un hombre engerto en foldado» 
y novicio de valienre, 
que por ganar las albricias, 
un que mi amo me vieífe, 
que es el Capitán Ribera, 
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he venido delta faerte 
á hacerte la relación, 
antes que ninguno llague. 

Te hallaíte tu en la batalla? 

Bel. Defpues que con un mofquete 
te ferví , fuy comida 
de la viítoria prefente, 
cuya relación ts traygo, 
porque tu valor me premie 
dos lérvieios , que á tus pies 
á un tiempo mí fe te ofrece, 
porque conozcas , fefior, 
que ya difcreto , y valiente, 
por la pluma , y por las srmas 
lo he grangeado dos veces, 
y aífi , fi me das licencia, 
para que á decir empiece 
mi relación , la diré. 

Sale 4 on Fe lia. 

fel. Venturo'o yo mil veces, 
pues que merezco llegar 
á vueltras plantas. 

Day Don Ftlix, 

ya mis brazos os aguardan: 
dichas el Cielo me ofrece. 

fel. Efcucheme V. Excelencia, 
porque la vi&oria cuente 
del gran General Ribera. 

Dntf. Comó palió? Fel. Deda fuexWj 


Elle que hicide Capitán fatnoíb, 
eíte que el mundo por edades nombre, 
de cuyo aliento Marte edá embidiofo, 
de cuyo nombre tiembla qualquier hombre, 
i quien fe debe el triunfo vitoriofo, 
a quien fe le atribuye por renombre 
fer vencedor de aqueda acción primera, 
ya fabes , que es el Capitán Ribera. 

Cabo le hicide de tu armada , quandtt 
parte animólo , y bufca al enemigo, 
el Talado elemento iba lureando, 
fiado en el valor que va configo, 
trémulo el viento obedeció Copiando, 
y para no canfarte en lo que digo, 
con los cinco Navios que llevamos, 
a la vida de Tunes nos hallamos. 

Conoce el enemigo nuedro intento, 
y con diez naves en el mar le arroja: 
viendo los nuedros el conrrario aumento, 
el animb parece les afloxa: 

Ribera entonces con mayor aliento 
la padion , y la colera enoja, 
y fin temor alguno de la muerte 
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habló á fus Capitanes cierta fuerte. 

Muchos ion ios contrarios, pero el Cielo 
ha de ayudar a quien fu Fé confieffa, 
el Virrey mi feñor con fanto zelo 
la execucion me encarga derta emprefa: 
quien tuviere temor , ó algún recelo, 
buelvafe luego , que mi fe proft ffa 
de no bolver, harta bolver triunfando, 
o lnorir , como noble , peleando. 

Ertas ( feñor ) de fu valor razones 
á nuertra gente la dexó animada, 
armanfe de furor los corazones, 
para embertir á la enemiga armada, 
y enarbolando de la Fé pendones, 
acción de fu valor determinada, 
para dar la batalla fe difpone, 
y a la defenfa cada qual fe opone. 

Embirte con valor, prueba fu fuerte, 
y con tanto denuedo le combate, 
que con eftar el enemigo fuerte 
le dexé defvalído al primer bate, 
y con temor de fu cercana muerte 
alas de viento en íu defenfa late. 

Ribera fus intentos ««nociendo, 
harta abordar con él le fue figuiendo. 

Entra en el muelle , pone a cinco fuego 
de las contrarias , y furiofas nave*, 
tres echa á fondo, y de refulta luego 
(mira fi es jufto que la acción alabes) 
dos á remolco trae , y a penfar llego, 
que ha de poner k fu arrogancia llaves, 
pues ya le tiembla , viendo tal hazaña, 

«orno á col una , y defenfor de Efpaña. 

Tres mil vidas quitó de Turcos fiero?, 
que el agua guarnecieron de turbantes, 
ochocientos te ofrece prifíoneros, 
dos naves, treinta tiros arrogantes: 
eftos fus triunfos fon , y los primeros 
que ofrece al mundo de Jii fama atlantes, 
pues le concede el Cielo tanta gloria 
de llegar á tus plantas con Vitoria. V*f. 
meftra atrevidos, en nombre del Rey le hago 

zon encierra, * Almirante de la mar. 

i efia guerra 71 /i. Con tanto honor he quedado» 

ecidos. . (mirando vueftro femblante), 

Rite r*. fi con el cargo Almirante, 

a, gran feñor, de vuertro amor admirado: 

Duy. Que alegria, ayer un pobre foldado 

ieñoría me vi , y ya tan alto eftoy, 

ue tanto honor quando vqertra hechura <oy. 


®*f Lo* bríos mueftra atrevidos, 
que en fu corazón encierra, 
gemios le dará elfa guerra . 

* fu valor merecidos. 

Sute Rite r A. 

R'i. V. Excelencia, gran feñor, 
rae dé los pies. Duy. Que alegria, 
los brazos V. Señoría 
rae dé , pues que tanto honor 
ha merecido alcanzar, 
y aunque la deudg no pago. 


que admirando lo que fuy, 
fé puede aprender de mi 
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lo que Va de ayer a o y. 
puf. O/ ha de comer conmigo 
V. Señoría. R»i. Señor, 
de una vez tanto favor? 

Puf. Si, porque íoy vueftro amigo, 
todo cite favor merece 
el que labe ter Toldado, 

'y no , ño habéis acabado 
de crecer. Rii. Y - a me parece 
que llena aprieífa mi luna, 
temo no m ^ue. Duf. fcfpañol, 
no hara que toy vuettio lol, 
y alumbro a vueftra fortuna. 

V , y ful tu den Pte¡* , y don Feli#. 
i)tt. Mucho oa eltimo el cuidado 
don Félix , con que venís. 
fel. Puea don Diego , que decís, 
para que me habéis llamado? 
decidme vueftra intención. 

Pie. Palabra me habéis de dar, 
de que me habéis de amparar. 

Fel. Mayor es mi confufion : uf. 

fí doy. Pie. Mirad , que es muy fuerte 
mi enemigo , cofa es llana, 
pues me ha robado á mi hermana 
me trae de aquella fuerte, 
as don Félix eíruchad, 
que con ella confianza, 
quanto del cafo fe alcanza, 
ns diré con claridad. 

Ya fabeis feñor don Félix, 
como el Cielo quifo darme 
una hermana , que aborrezco, 
pues con fer mia fu fangre, 
me la quiíiera beber, 
lelamente , por vengarme. 

Eíta pues , muger al fin, 
y afrenta de fu linage, 
a un Toldado dio ocafion, 
a que de noche en la calle 
•cupaífe las efquinasj 
pero Tupo recatarle, 
de que yo nunca le viefTe, 
pues aunque anduve a bufcarle, 
ni le pude conocer, 
ni hallé quien me declarare 
de fu eftado, ni quien era: 
pero yo, que vigilante 
andaba velando fiempre 
de mi cafa los umbrales, 
una noche le vi entrar, 
eqtré tras él, y al inflante. 


de Turquid. 

de me conocen los dof> 
e las tinieblas fe valen, 
porque macando las luces, 
pudieran aíleguraríé. 

No conocí al ddinquente, 
mas por una , y otra parte, 
con el acero le bufeo, 
y fue fu dicha un grande, 
que á mi me encontró primerh, 
pues que fu efpada arrogante 
me dexó pallado el pecho 
de una eílocada t mis malea 
no fenecieron aquí, 
porque de mi cafa Talen 
él , y mi hermana , dexandg 
á mi cuerpo por cadáver. 

Y yo fin faber quien era, 

_ embuelto en mi propia fangre, 
rae hallé defpues de gran ratoj 
.mas quifo el Cielo guardarme, 
para remar la venganza, 
porque ninguno fe alabe, 
de que teniendo yo vida, 
fe ha de atrever i agraviarme* 
Mi falud afiegurada, 
procuré luego informarme, 
y fupe , que mi enemigo 
es un Elpanol , que trae 
el Duque en fu compañía, 
y para mas declararme, 
es Francifco de Ribera, 

(a quien oy hizo Almirante i 
porque no faltó un criado, 
que ie conoció en la calle 
la noche de la quefiien, 
y aun hay perfona que fabe, 
que en fu pofada la taro i 
mirad fi aquellas feñales 
ferán para conocer 
a mi enemigo bailantes. 

Efta es la caufa don Félix, 
para que os llamé ella tarde, 
i comunicar con vos 
mis defdichas, y peía res, 
confiado en la amiflad 
que tuvieron nueflros padres 
en Efpaña. Ya habéis dad» 
la palabra de ampararme, 
valido fois del Virrey, 
mirad como ha de trazarle, 
que yo en vueflras manos dexo 
el defagravio, ó vengarruq. 
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Fel. A y mis eftrafio fuceíTo! 
ay engaño mas notable! 
que fea yo fu enemigo, • • 
y me pida que le ampare 
contra mi meímo : fortuna, 
albricias pudiera darle, 
pues con otro penTamientó 
imaginé me balearte. 

Dir. Qué dudáis í no refpondeisí 
ftl. Don Diego vuc ¡iros pefares, 
como preprios he fentido, 
y os a/ftguro , no os falte 
á vuertro lado mi acero, 
harta que el honor rertaure 
de vos , y de vueftra hermana, 
pues que de mi os ampararte». 

Siempre lo creí de vos, 
lois mi amigo , Dios os guarde. 
Vamos , y datemos forma 
de como pueda vengarme. 

Frí. Efta tarde nos verémos. 

r>'t. Puea os bufearé efta tarde. x*nf. 

S*lt BtltrÁn can retad» de t/trífir, 
&!• Con euydado de eferibir 
Ja comedia de mi amo, 
a todas la* Muías llamo, 
derta vez ha de faalir » 
na fe afrente ahora, quien 
fuere poeta , que ea leta, 
y bien puede íér poeta 
«n lacayo hombre de bien, 
y de tan gentil perfona: 
ahora bien , vaya de traza, 
fale Ribera a la plaza, 
y arroja una peleóna, » 
por quitarme allá elfa paja: 
quieren muchoa detenerle, 

? Naranjo* por prenderle 

E 'r todo* cabos le ataja. 

Jega gente á la pendencia, 

P'de favor la jurticia, 

*1 los tira con malicia, 

«fiftencia , refiílencia. 

Quiere acogerfe á fagrado, 
mil alguacile* fe acercan, , 

y por cogerle le cercan 
P°r el uno , y otro lado. 

Corre, que te alcanzarán, 
de bruces dió en el arena, 
con que llevan á la trena 
mi querido Efcarramán. 
ívtcibenle por valiente 


los que iaben el motín, 
ya riñe con Fray Martin, 
íobre pagar la paren re. 

Sale el Alcayde al encuentro 
con botir.es de Vizcaya, 
y porque no fe les vaya, • 

dice , tmtanle allá dentro. 

Mucho el cafo fe prolonga, 
aquí encaja fu alborozo 
el gafto del calabo~-> 
del Capitán Serralonga. 

Traen mas grillos con prerteza, '• 
y no pudiendo fufrillo, 
quitando al mozo el martillo, 
le remacha la cabeza. 

Va le da thafeo un valíante, 
que la cabeza le quiebra, 
ya le quieren dar culebra, 
porque no dió la patente. 

Va deftroza la cadena, 
y por quererfe vengar, 
quanto topa , echa á rodar, 
diciendo, Coy alma en pena. 

Todos moriréis a coces, 
no hay culebriras conmigo, 
mueran todos , fuera digo, 
mueran ya. 

Sale Riíera. 

Rii. De que das voces í 
qué es eftoí Sil. Si urted no llega, 
no queda en la cárcel prefo. 

Rii Puea con quien era effe excedo í 
Bel. Ya el corazón fe foffiega. 

La caufa no me dirás' 

B*l. Ertaba haciendo memoria 
de las cofas de tu hirtoria 
para efcribitla , y fabrás, 

3 ue en llegando al fuceflo . • 
e Toledo , y tu priíion, 
fue tanta mi indignación, 
imaginándote prefo, 
y ertaba ya tan metido 
en las acciones del cafo, 

9 ue reprefentaba el cafo, 
ravamente enfurecido. 

Mi. Los que ertaban oyendo, 
que han de decir { Sel . Son dilates, 
como deftos difparates 
hace un poeta eferibiendo. 

Sale Refaura , y Ni/e can manta. 
Re/. Cavallero Toledano, 
á quien debo vida , y fer, 

C am- 
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amparad una mugir, 
que de un ofendido hermano 
viene huyendo ; yo venia 
á deciros , como entró, 
y á don Félix le Tacó 
al campo , defdicha mia t 
pues con temor de un fracalo 
vine á avifaros : ay Dios, 
para que fuerades vos 
a remediar efte cafo. •, 

En la calle le encontré 
folo , y el color perdido, 
no sé lo que ha fucediaio, 
folo mi defdicha sé, 
pues al patío que encubrirme 
quería , él mas recelólo 
parece que fofpechoío 
fe determinó á feguirme. 

Ya píenlo que habrá llegado, 
y creo me ha conocido, 
que no me dexéis os pido, 
pues Ibis noble , y fois foldado. 

Sale dtn Dirje. 

Die. A dos mugeres íiguiendo 
vengo , que tanto mirar 
me ha dado que fofpechar. 

Hit. Defcuidad , que yo o« defiendo* 

Die. Aquí ertán , y efte es Ribera, 
cierta mi fofpecba fue, 
efta es mi hermana : qué haré í 

Nif. Ya entró. 

hit. Quien delta manera 

entra en mi quarro í Die. Señor, 

perdone V. Señoría, 

que fin faber quien vivía 

en efta cafa ( el dolor 

me ahoga ) Iiguiendo vine 

a eíías damas , y afli digo, 

que una es muger de un amigo 

mió, y yo cuerdo previne 

feguirla , porque me vea ¡n 

leal en qualquier lugar, 

que no la ha de acompañar, \ . 

quien fu marido no fea. 

hit Gran curiofidad ha fido, » 

mas bien os podéis bolver, . 
que yo la he de defender, 
en nombre de fu marido. 

Yo también quiero obligarte, 
bueno lera que os bolvais, 
y agradeced , que no vais 
por un balcón á la calle» 

• Sí 


Bel. No era muy malo el rotítt; 

Die. Prefto mi valor verás. 

Rit. A elfas damas llevarás A Bth 
por la puerta del jardín. 

Como es elfo , vos la cípada A Die. 
empuñareis para mil 
Lleva Bel era'» á la» mujeres, j¡ tutlve ftlir, 
y riñe» , Rittra , y den Diejt . 
hit. Tente. 

Die. Que hav que reparar, 
eítando fofos los dos i 
Bel. Que te pongas bien con Dios, 
porque te quiere matar. 

Sale de» Félix , y fonefe en medie » 
ftl. Mal fe logran mis defeos, 
cita caufa es propia miat 
tengafe V. Señoría, 
y vos don Diego teneos. 

Die. Don Félix , ahora ea tiempo 
de cumplir lo prometido. 
hit. Filando dél ofendido 
le pide favor i Die. A tiempo 
habéis don Félix llegado, 
en que fabréis lo que palfa, 
mi hermana entró en ella x»fa* 
hit. Cielos , H fe habrán cauda, 4* 
ó zelofa la iiguió, 
á fuer de amigo , y cuñados 
porque habiéndole agraviado, 
dél no fe amparára, noj 
vueítra caufa : : - Ate» 

Ftl. Ya lo entiendo, 
conviene difliroular. 

Die. Mi caufa habéis de amparar. 
hit. Yo vueltra caufa defiendo. 

Dexadnos reñir. 

Fel. Qué haré 

entre tanta confulionf 
hit. Cumplir vueítra obligación» 
que yo me defenderé. 

Si la palabra habéis dado 
de dar favor á don Diego, 
citáis obligado , luego 
le amparád puerto i fu lado.^ 

Que .aun que me debeis á mi 
amirtades que fabeia, 
yo no os pido me ayudéis 
en erto don Diego i sí 
vueítra palabra es primero 
don Félix , que mi amiftad» 
aunque parezca impiedad, 
probad contra mi el acero; 
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f* f o en cfla diferencis, 
para dar muerte i loa do», 
no he menefter , voto i Dio», 
fino es foliar la pendencia. 
ftl. A voi , feñer , amiftsdes, 
y á vos mí palabra debo» + 
pero de ninguno apruevo 
tan vanas temeridades. 

Que de ios dos ab ligado, 
pueítos en igual balanza, « 

el remedio que fe alcanza 
feri morir como honrado. 

Porque fi queréis reñir, 

ton tifas punta* de acero, 

me habéis de matar primero, 

ó no lo he de confenúr. 

v. Señoría , fefior, 

ton las acciones que ha hecho 

ha quedado fatisfecho, 

vos don Diego con honor. 

Pues decir , que á vueftra hermana 
aquí la viftéis entrar, 
os pudífteis engañar, 

*' con eflo le allana, 
f dos den Diego de aquí, 
que foío os defenderé» 
f en amiftad cumpliré 
«n la palabra que o* di. 

Por veros determinado 
m* voy, pues habrá lugar, 

Y yo lo íabré bufear 
•qpitti'me hubiere agraviado. v*f. 
«d. Señor don Feliz, que es eftoí 
conful» eftoy, y admirado, 
como de vos fe ha fiado 
vueftro contrario , de preílo 
018 declarad confufion, 

1“* tan fin mi me tenia, 
que ni á hablaros me arrevia» 
i alcanzaba la razón. 

Yo os lo diré mas defpacio, 
que tiene mucho fentido, 

ni d t ^‘* no de fer oído. 

'* ■ * > «ea vámonos , que en palacio 
me lo direís , que me efpera, 

P^a tratár de la armada. 

* virrey, que y* me enfada 
•sota paz > porque quifiera 
pelear de noche , y día 
F°utfa infieles en el mar, 

»ua poderme nombrar 

azote de ‘Turquía. 


Bel. Surca la falada efpnma, 
que yendo allá tu poder, > 

todo, feftor, ha de fer 
darle motivo á mi pluma. 

JORNADA TERCERA. 

Toca» t*x*4 , y f*le Rifar * , den Félix t 
y Rede! fe. 

Rii. Valerofos foldadus, 
hijos de Marte , rayos animados, 
cuya intrépida llama, 
fomentando fenizas a fu fama, 
parece que á porfia 
abrafa los defignios de Turquía, 
fi faber mis intentos 

f retendeis rodos , efcuchtdme atentóte 
'ara aquerta jornada 
de Trapana íalímoa con armada 
de cinco galeones, 

; |ue aun en el nombre dicen fer Leones, 
arqué el mar á Levante, 

A bufear la del Turco, que arrogante 
contra Eípaái fe atreve, 
porque el cafiigo fu arrogancia lleve. 
Ya íabeis que llegamos 
a Celidonia , donde peleamos 
dos horas no cabales, 
tomando diez y íéis caramnzales 
de cofarios , que lloran fus ruinas ¡ 
y defpues en el puerto de Salinas 
con Alí renegado, 

diez bajeles hemos peleado, 
efendiofe valiente, 
pues en efta refriega frente á frente 
el fuego competía 
uno con otro , Al , que parecía, 
que contra el orgullo ciego 
ertaba junta la región del fuego, 
ó que el mar fe abrafaba, 
y la nieve en bolcanea fe trocaba. 

Al uno pufe fuego, 

y Taqueándole cinco , huyeron luego 

con tolos- quatro á tierra : 

quedamos vitoriofas derta guerra, 

y yendo á Famagurta, 

porque de pelear mi afc&o güila» 

con valores altivos, 

tomando cinco barcas de cautivos 

con un fcagd de Grecia, 

que en gran teforo fu valor aprecia, 

avifo hemos tenido, 

C t que 



JE/ Alfombró 

que viene a Celidonia prevenido, 

cortea fus fronteras, 

y fon cinquer.ta, y cinco fus galeras. 

Solos cinco bageles 

teñímos , y un patache , tan crueles, 

«rtando guarnecidos 

de nucftros corazones atrevidos, 

que aunque el cafo es terrible, 

y parece vencerlos imponible, 

por traer (cafo grave) 

onze galeras por cada nave. 

Nadie defmaye , rodos muertren brío. 

Dios es de nuertra parre , en £1 confio, 

y en fu Madre fagrada, 

que viene por patrona , y abogada 

en el Real ertandarte, 

que en la guerra fcrá de nuertra parte. 

Ea , nobles foldados, 

con crta acción quedáis eternizados, 

el honra os importa, 

rayos de fuego el corazón aborta, 

oy la ocafion os llama, 

laureles os dará la eterna fama, 

iíguid mi penfamiento, 

o vencer , ó morir , es lo que intento. 

fei. Oyendo tus razones, 
de fuerte nos animas, y difpcnes, 
que cada qual valiente, 
ya defeamos la ocafion prefente, 
vamos luego á bufcarle, 
que tal atrevimiento ha de obligarle 
á venir mas aprifa. 

Red- Cuerdamente tu ingenio nos avila 
« el valor que ateíbra. 

Jbt. Pues á embarcar íol dados , que ya ea 
hora. 

y arfe , y fele don Dige , y Leerer. 

Die. La auíencia de vuertro primo, 
mi amigo tan verdadero 
don Félix , me trae fcñora 
á vueftra cafa, fnbiendo, 
que erta mañana ha llegado 
una cara vela »! puerto, 
y dictn que fue de avifo, 
pues folo faber efpíro, 
fi don Félix eferibió. 

Lee. El cuydado os agradezco, 
pero íeñor , harta ahora 
folo vos fois el primero, 
qac erta novedad me avilé. 

Sale tit/tran con des pliegas • 

Bel. Yalgate Dios por don Diego, 


de Turquía. 

en cada parte le hallo, 
tras cada parto le encuentro» 
pero aqni no me ertá mal, 
pues uno de aquellos pliegos 
es fuyo, y fe le daré; 
guárdeos, fe ñora , los Cielos; 
doña Leonor de Mendosa 
fois vos i Lea. Si foy. Bel. Efte pliego; 
fegun dice el fobreferito, 

Viene por vos , y creo 

3 ue ferá de vuertro primo 
on Félix , pues vino dentro 
del pliego del Almirante 
mi fefior. Die. Con mi ’defeo 
corre parejas la dicha. 

Lee. En albricias cavallcro, 
tomad aquefte bolfillo, 
oro es lo que tiene dentro. 

Bel. Menfagero ibis amigo, 
puedo decirle , i mi zelo, 
yo os aífeguro, que no 
lo tomara a no íer vuertro.. 

No ibis don Diego de Cartro? 
Die. El mefrao foy. Bel. A don Diqv 
de Cartro , dice el fegundo. 

Bse. Las albricias os prometo. 

Le* Lee. Defcuydsd, q á vueftra hertnuia 
le daré efpoío tan bueno 
como yo; válgame Dios! 
erta claufula no entiendo, 
quiero pafltr adelante. 

Die Con vueftra licencia leor 
dentro viene otro papel. 

Bel. Algo he aueiado fufpenfo, 
que me ha de dar en Albricill 
ahora el feüor don Diego, 

11 doña Leonor me ha dado 
bolfilloí no rae contento 
con cien efeudos ; oy gano 
grande fnma de dinero. 

Die. Válgate Dios por papel.' 

Lee. A Rofaura os encomiendo, 
y dadla el que va con erta, 
con el cuydado , y fecrero 

; ¡ue nuertro cafo requiere, 
in que lo entienda don Dieg* 
de Cartro fu hermano , pues 
fabeis prima , lo que intento. 

Cielos , que voy declarando ! 

Leo. En gran cuydado me ha puerto, 
á mi dice el lobreícrito ; 
qué ferá yalgame el Cielo ¡ 

pdi ( 
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te!. Si fe rá la psg* en plata 
de mi* albricias , no tengo 
en que llevarlo por Dios. * . 

Dtt- Dudando eftoy lo que véo. 

Leí. No es para mi aquella carta } 
ni la alcanzo , ni la entiendo. 

Da. Que dices ? 

Lee. No té que os diga: 
de mi primo avifo tengo, 
que tiene falud cumplida, 
pero lo demas no puedo 
deciros la folucion, 
porque no alcanzo el naiílerie. 

JDm. Yo fi , pues , le he conocido. 

Ce/. O quien tuviera un talego! 

Mal haya el hombre que fale 
lia él de cafa: lo mefmo 
es que caminar fin bota, 
íunque dicen que es agüero 
llevar talego configo, 
para bolver fin dinero. 
liie. Inadvertido don Félix, ety. 
al cerrar entrambos pliegos 
los fobre eferitot trocó, 
con lo qual he defeubierto 
la traición , con que me engaña, 
pero honor diflimulemos. 

Mirad hermoía Leonor, 
que mandaif ( honor callemos 
halla averiguar mi agravio.) ^p» 

Lee. Que os guarde leñor el Cielo 
por el favor. 
he. Vos Toldado, 
venid conmigo , que tengo 
cierto negocio con vos. 
te!. No quepo en mi de contento, 
llevarme quiere a fu cafa, 
para darme , fegun pienfo, 
el porte muv bien pagado, 
que ea generólo el don Diego* 

V*nje , y píte Re/Mura. 

8*/« Aguar dando que falielfe 
mi hermano , he ellado aqui dentro*, 
admirando fu venida. 
leo- Quando fepas el fucelfo, 

Rofaura he r mofa , en que aliamos 
dudarás con mas acierto. 

8*/- Que dices Leonor hermofa, 
no ha* recibido eíTe pliego 
de mi efpofo , pues que temes?' 
tiene falud i tí lá bueno ? 

>» e» mi cfpoio í no Coy luya? ^ 


no es de mis fentidei dueño? 
pues que temes? de que dudas? 
ay acafo algún fuceffo? 

Leo. Amiga , Rofaura , e feúcha, 
ue defengañarte quiero 
e la confufion que ahora 
ha difeurrido tu ingenio. 

De ru efpofo es ella carta, 
y fegun por ella véo, 
tiene falud , lo demas 
ni sé decirlo, ni puedo. 

Mira tu fi lo declaras, 
toma , Rofaura , elle pliego, 
y verás fu confufion, 
que yo en tus manos le dexo. 

R*P Veamos que es lo que dice, 
mira Leonor , que ya leo. 

Lee. Defeofo de faher 
el fin de vueflro fuceflo, 
y avilar de mi falud, 
de que (gracias ¿ las Cielos) 
eftoy gozando, os eferibo 
ellos renglones, y en ellos 
la relación del viage, 
la contára por eftenlb, 

G dello no me efeufara, 
la que embiará en fu pliego 
el Almirante al Virrey 
mi leñor , pues ferá cierto,, 
que por fer alegre nueva, 
le publicará al momento. 

Y en quanto á vueftro negocio, 
de lo que i mi cargo tengo, 
defcuydad , que a vueftra hermana 
la daré efpofb tan bueno 
como yo , y ello fiad 
de mi fe : guárdeos el Cielo. 

Don Félix. Gracits á Dios 
que fal irnos defte enredo. 

Le§. Pues Rolaura , como afli ?■ 

Re/. Yo declarártele quiero: 
fin duda alguna don Félix 
cenó dos pliegos á un tiempo, 
y trocó los febre eferitos, 
pues ea las razones véo, 
que ninguno habla contigo j 
folo lo que ahora temo, 
es , fi acalo fe ha trocado 
con la de mi hermano. 

Lee. Yerro 

es notable de un amanft. 

Ref, Tenga falud , y cílc bueno, 

. V 
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y fépa ye que la goza, 
ue no quiero mayor premio 
e mi cuy dado, 
t». Vivir 


no i porrazo* , y riñendo. 

Die. Soregaos puta. 

Bel. Qué decís í 

lite. Que me efcuchei*, adviniendo 


es menefler defde luego, 
con cuydado , por G acato 
ha declarado don Diego, 
por la carta de mi primo, 
algo de nueltro fuceíTo. 

Re/. Con el orden que me dieres, > 
vivirá fíempre fujeto 
mi güilo al tuyo , Leonor. 

Le». Lo por venir remediemos, 
i pelar de la fortuna, 
que i k> hecho no hay remedio. 
Y inope , y pele BeltrJn , y da» Daega, 
y tierna lea paaert». 

Dae. A folas en efle quarto, «y. 
he de declarar mi intento. 

Bel. Válgame el Cielo , qué miro! aty. 
las p tierras cierra don Diego, 
y los dos eftamos folos, 
no me parece muy bueno, 
y en Italia, que querrá? 

G es algún mal penfamiento 
el que le encierra conmigo? 

Dios nie Taque deíle aprieto, 
que yo tengo mala cara 
para enamorar los Diegos. 

Die. Venid acá. 

Bel. Ya me embiíle. 

Dae. Sabréis guardarme un fecreto, 
que quiero fiar de vos i 
reiponded. 

Bel. Alto , efto es hecho : *f. 

poco á poco fe declara. 

Mirad Ir ay otro efcudero, 
que fea un poco mas callado, 
porque la verdad os cuento, 
que aunque lo callo de dia, 
de noche eftando durmiendo 
digo quanto me ha paitado. 

Líe. Pues villano , aquefte acero, 

G aquí no me obedecéis, 
embaynaré en vueílro pecho. 

Bel. Jefus mil veces, Jefus, <*/. 
quitadle tal penfamiento, 
delta vrz quedo forzado. 

Dae. Por vida de:- Bel. Yo Jo creo, 
no jure uited » hay tal modo 
de enamorar , con requiebros 
enamoran en mi tierra. 


que G no me deciarais, 
lo que os preguntaré, luego 
os he de hacer mil pedazos. 

Bel. £1 píenla que no lo entiendo, 
Dae. Detde fcfpaña habéis venido 
á fervir á vucífcro dueño, 
y fiempre le acompañareis? 

Bel. Si , pero es tan recoleto 
mi amo, que no me ha dicho 
un fi, ni un no en todo el tiempo! 
D¡e. Una noche, que en Sicilia 
tuvo con un cavaiiero 


una queilion , y le hirió, 
no os hai .aliéis vos en ello? 

Bel. No Ixhor , que aquella noche, 
G bien ahoia me acuerdo, 
me quedé Icio en la calle, 
ctG vencido del faeno 

Dae. Y que fu ce di ó dcfpues? 

Bel. Sucedió, que e Aando dentro 
mi imo, de aquella caía 
falió al altada , y corriendo, 
una bizarra muger, 
de buen trage, y buen cuerpo¿ 

( cal Ce me viniera ahora ) 

Yo que no íoy nada lerdo, 
me la llevé á la pofada, 
fuy por la cena corriendo, 
y el demonio de mi amo ' 
viene , y que hace al momento, 
vino, y me quitó la moza, 
y la cena me comieron. 

Die. Donde da llevó de (pues? 

Bel. Luego la dexó en un templo» 


y no la torné i vér mas, 
porque mire ufted , yo pienfo, 
fegun Tu cara , y fu modo, 
que era dama de refreído. 

Dae. Calla necio, calla loco. 

Bel. Callo loco, y callo necio, 
pero no me lo pregunte, 

G no guita de faberlo. , 

Dae. Idos luego. Bel. Por adonde- 
que por la ventana es lejos, 
y U puerta eílá cerrada. * 

Dae. Pues llegad, que ya efta 
Bel. No voy muy malo de albricias, v 

y fi Dios me guarda d Celo, 

° nu#* 
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nonti mu enterratorio» 
libre voy , y aun no lo creo. v*f 
t¡e. Ay honor , ay faifa hermana» « 
en que confufion me has puerto ! 

Vtft ,j ftlt *1 Duyue » y *ccmp*»*mientt. 
D*+ Celébre el Cielo tu fama» 
o Ribera valerofo, 
por foldado mas famolo» 
de quadtos el mundo aclama. 

A verie defembarcar» 
y a recibirle en mis brazos» . 
con smorofos abrazos 
he llegado a erte lugar. 

>■ Ya le hace falva la tierra» 
y con igual alegría 
refponde fu artillería. 

Toda mi paifion deftierra 
erte valor que en el vés. 

*• Ya en una pequeña barca 
vitoriolb deíémbarca» 
y viene humilde á tus pies. 
ü'fptra , ftlt Riber* , D. Félix , y Beltrsm » 
1W. A vuertras plantas fehor» 
o» ofrecen mis delitos» 
l»s Vitorias, y trofeos 
ganados por mi valor. 

Mis brazos refponderín, 
pues en ellos os aguardo : 

®ucho en vuertro premio tardo 
valerolo Capitán. 

*'*- Aunque miro tal ventura, 
feior, llego á conocer, 
que íolo puedo atender, 
a que he fido vuertra hechura. 

Viendo vuertra valentía 
>er del enemigo ertrago, 
un Abito de Santiago 
>u Mageftad os emvia, 

W i vuertro valor ofrezco. 

Eftitno al Rey mi fefior» 

Y ^ V. Excelencia el favor, 
aunque yo no lo merezco. 

"*?■ A Cádiz luego al momento, 

* on la armada partiréis, 
donde le recibiréis, 

P°rque yo partir intento 
* Madr id donde llamado 
de fu Mageftad he fido, 

< l ue vaia á Cádiz os pido, 
f¡° r que dicen ha intentado 
de ir allá fu Mageftad, 
y * Sevilla « iscxear fe» 


Í ' en Cádiz han de juntlrfe 
as armadas. Rii. Brevedad 
haré que en todo fe ponga. 

D*f- A vuertra fatisfasion 
encargo ls prevención, 
porque mejor & diípong». 

Vos dos» Fcfhr ff guftais 
con el almirante iréis. 

F el. En mi un efclavo tenéis. 

Dmy. Bien vuertro valor moftrais, 
premio de todo os dará 
lu Mageftad , que Dios guarde. 

Btl. Nunca el premio llega tarde, 
mas para mi llegará. 
y tnft , y fule* Refturs , * Letntr. 
te». Ya mi primo ha llegado, 
y viene vitoriolb con la armada. 

Rtf. Ay tiempo dilatado, 
ay infelice vida defdichada, 
quando querrá mi fuerte, 
que defeaníé mi vida con la muerte í 
Lt». Si tu tfpofo ha venido, 
en vano es yt Rofaura el fentimicnto. 
Rtf Effa la caufa ha Cdo, 
de acrecentar de nuevo mi tormento, 
'pues fe ha pafado el dia, 
fin que me venga á vér como íblitt 
Quando lloré fu aufencia, 
era pena , Leonor , como c/penuucaa 
mas quien tendrá paciencia, 
para lufirir ahora fu tardanza. 

Lt*. El dará fii difeulpa. 

Rtf. Solo mi pecho i la defdicha culpa. 
Lt*. Tanta melancolía, 
templa el rigor de tus hermoíbs qjos 
antes ya que i porfia 
le dén embidia á Febo fus defpojos, 
pues temiendo á tus foles, 
fe adarga con efmalres de arreboles. 
Re/. Mal mi pena , íeñora, 
divertirla procuro, pues es Uaao 
que quando el alma llora, 
hallo confuelo del rigor tirano, 
que tanto me atormenta, 
y penas á mis penas acrecienta. 

Lt». No apruevo el fentimiento, 
Rofaura , tan acorta de tu vida, 
que es temerario intento 
íer de tu corazón propio homicida^ ? 
y agraviar tu cordura, 
fi dás en profeguir tifa locura. , 
Sal* Btl . La brevedad del menfage, 
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y Ii priefía con que vengo, 
y el poco lugar que tengo, 
porque no taice el paftsge, 
me hace venir delta fueite. 

Leo. Que es lo que quieres Beltrání 
Bel. Uoa Feiix Re/. O tnlte alan! 

Bel . Se partió a Cádiz íltt verte, 
por fer orden del Virrey, 
que par titilen al inflante, 
y vá con el Almirante, 
para recibir al Rey 
Feiipo , que el Cielo guarde. 
Mandóme a mi , que vimeífe 
i dilculparle , y dixclfe 
como fe partió ella tarde, 
yo voy en fu feguimiento, 
fi Je quieres efcnbir, 
en eíTo os podré fervir. 

"R»f Que defdicha , que tormento 
puede igualar al que pallo, 
no en vana Leonor temía 
tanto la fortuna mia, 
en vivo fuego me abrafo. 

Defpues de tan larga aufencia, 
irfe don Félix fin verme, . 
ello es folo aborrecerme, 
pues huye de mi prcfencia. 

Leí. No creas tal de mi primo. 

Bel. Donde eíla muger ha hablado í 
parece que le ha picado 
la mofea. Rof. £n vano me animo 
i no fentir. 

Leo. Confidera:- 
1 lo/. Aquello ha de fer, 
yo me tengo de valer 
del Almirante Ribera: 

Muchas veces fu valor „ 

ha defendido mi vida, 
y fi don Félix me olvida, 
él reflaurará mi honor. • 

Lee. Si de mi primo penfara 
que te hiciera tal ofenfa, xif 

yo propia por tu defenfa 
en íu fangre me vengara : ■» . 

pero que intentas hacer í * • 

Rof. Irle halla Cádiz liguiendo, 
para no vivir muriendo. 

Leo. Mira bien que una muger 
! Rof. Fila es ya refolucion, 

no hay que replicarme en nada* 

Leo. Pues eflás determinada, 
no fe pierda la ocafion. 


de Turquía. 

que yo ia vida, y la hacienda 
te ofrezco para ayudaite, 
pues he de ir á acompañarte, 
porque mi valor le enrienda. 

Bel. Con do* mugeres í ó quanto 
fi.üio el visge importuno, 
fi me le imbidiare alguno, 
yo las da;c por el tanto. 

y *>■ rf ¡mor , y detunelots don Dteft. 

Die. 'l ente traedora , villana, 
que en tu fangre , vive Dios, 
he rie tomar la venganza 
de tan injufta afición. 

Re/. Valedme Cielos divinos. 

Bel. Hí.brá defdicha mayor í 
Lee. Que es aouelto cavalierosí 
D‘e. Perdonad bella Leonor, 
fi o> pierdo la cor relia, 
quando me vence el rigor 
de una afrenta que padezco. 

Bel. Sn duda que me figuió 

con otro mal penfamiento. rmf. 
R<f. Que fe detiene mi voz «p* 
en refponder animofaí 
fin duda el Cielo me envió 
a mi hermano , para darme 
amparo en ella ocafion. 

A tus plantas humillada, 
te pido hermano , y feñor, 
que primero que caíliguet 
eíla determinación, 
efcuches , no mi difeulpa, 
atiendas , no á mi perdón, 
prevengas , no lo que lloro, 
que quien fu fama arriefgó, 
y por temar del caíligo 
fu delito confcíTó, 
o tiene poca vergüenza, 
ó mucha refolucion, 
don Félix es tu enemigo, 
él en tu cafa te hirió, 
él á Ñapóles me truxo, 
huyendo de tu rigoiv 
Palabra , y mano de efpolo, 
fin darle mas poííeffion 
me debe: ya lo has oído, 
oy á Cádiz fe partió 
* fin verme , por cuya caufa 
ahora temiendo eíioy, 

? [ue fu obligación olvida; 
u prima Leonor , y yo 
íbamos determinadas 
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i fegufrle con valor. 

Ya re he dicho lo que paifaj 
pues tu pe río na llegó 
» tiempo , preven ahora 
el remedio de tu lionor, 
el cafiígo de tu ofenfa, 
y fi lo juzgas mejor, 
toma venganza en mi pecho, 
pues he (ido la ocalion. 

Die. £n que confuiion me véo: *f. 

adonde Líelos íe vió, 
venir a tufcar remedio, 
y hallar un daño mayor ! 

Si la doy muerte , íabiendo 
lo que ha dicho, no es razón, 
por executar la ira, 
perder la reputación. 

Ahora bien , efto ha de fer s 
hermoíiffima Leonor, 
perdonad que aquello puede 
una celóla pailón. 

Pues citáis determinada, 
como Rofaura informó, 
a compararlas yo, y todo 

® e X e 8 u ‘ r " 1®* dos. - 
L«. £1 Cielo os truxo k efte punto, 
partamos luego fe ñor, 
porque ocalion no Ce pierda. 

*•/• Gracias al Cielo le doy. a/. 
Dit. Pues que la llevo conmigo, «•/. 
jj acaíb íii relación 
fuere finieftra, yo hai( 
que fe reítaure mi honor. y**f. 

Sxle el Rey ten A(emp*ñ*miento. 
*?• Mucho rae he holgado de ver 
i Cádiz , que es gran Ciudad, 
i- Mire V. MageAad 
u fe quiere entretener 
eu vi r efearamuzar 
la» armadas, que han llegado, 

Pues con la Real fe ha juntado 
j? de Ñapóles , y el mar 
>oio a tu peribna aclama. 

“'i 1 Conocer Iblo quifiera 
* Francifco de Ribera, 
foldado de tanta fama 
como h* publicado el mundo 
dí fu invencible valor, 

P° r continúo vencedor. 

>• Es fu valor fin fegundo, 
y ya tu intento ei, 
í*09r, verle en tu presencia, 


íolo efpera la licencia 
para helarte los pies. 

Rey. Decidle que entre. 

i. Llegad. 

S*le RtíetA , den Félix , y folduJee. 

R,i. Al Rey miro con temor: *y. 

déme á befar gran leñor, 
los pies V. MageAad. 

Rey. A mis brazos , General ¡ . r 
cíe mi atmada de Dunquerqae, < 
íubid. < 

Rn Que canto me acerque 

mi dicha a vos 1 ... ; 

Rey. Sois leal, 
y tan valiente foldado, 
que los premios que aicanzais, 
de julticia los lleváis, 
pues por vos lo habéis ganado. , 

Rile. En cnfalzar mi ventura, 
feñor, hacéis como Dios. 

Rey. Con (bl dados como vos 
mi corona eítá fegura. 

Mucho defeo he tenido 
de veros , por la opinión, 
y aflí efiimo la ocalion 
de haberos oy conocido. 

Rit. Qué merezca tantas glorias! 

Rey. Si feftejarme queréis, 
guAaré me epiloguéis < 

parte de vueAras Vitorias. 

Rit. A tanta felicidad, 

mucho en la obediencia tardo. 

Rey. Solo a que empecéis aguardo. 

R<t>- Oyga V. MagsAad. 

Obedeciendo feñor, 
o gran Monarca del mundo, 
que el Cielo mil años guatde, -t 
para que indomable jugo 
á la cerviz enemiga, 
fugete el valor auguAo. 

Obedeciendo el mandato 
que tu perfona me pufo, i 

no arrogante, no fovetvio, 
fin epifodios , ni rumbos» -> 

de mi hifioria los fuceífos 
os diré en breve difeurfo. * 
Pobre foldado llegué 
á Sicilaa , donde efiuvo 
el de Ofiuna por Virrey, 
en tal ocalion , que pudo 
de mi valor informado, 
en la armada que difcuíb 

D <ie 
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de folos cinco havío», 
hacerme Capiran de uno. 

Divcrfas vece» partimos, 
que referirlas no es judo > 
por no canfaros , mas puedo 
deciros , que nunca tuvo 
el enemigo Vitoria, 
porque el Cielo lo diípuío 
tan en favor de fu Fe, 
ue no fe bolvió ninguno 
e los nuedros fin vencer, 
con que quedaron ftguros 
ios puertos de mil ccfarios, 

2 ue los afolaban Turco*. 

onociendo mi valor 
el Virrey , en nombre vuedro 
me hizo cabo de la armada} 
y yo que ocaíiones bufeo 
para exercitar en ellas, 
con ede cargo íégundo 
partí á Tunea, donde edaba 
Sanfon cofario , y verdugo 
de los Chriftianos , tan fuerte, 
tan guarnecido , y feguro, 
por eftar dentro del muelle, 
que aunque anitnofo me juzgo, 
pude dudar , no temer, 
que nunca en mi el temor cupo} 
pero obedeciendo el orden 
del Duque , que por fer Tuyo, 
dice : o morir , ó vencer. 

Los Capitanes confuí», 
y pueda la gente en orden, 
los acometemos juntos: 

De diez navios contrarios 
quemé ios cinco , y ninguno 
fe roe efeapó , que de efTotroa 
tres eché ¿ fondo , y acudo 
á efíotros dos que quedaban 
con mas de ochocientos Turco», 
y me los truxe i remolco, 
fin que fe libiaffe alguno. 

Quando belví vitoriofo, 

el Virrey, ( con premio judo) 

lo era de Ñapóles ya, 

y con licencia que tuvo, 

me nombró por Almirante 

de la mar : partíme al punto, 

y en diverfas ocafnmes 

algunas emp'efas hubo, 

que por no fer memorables, - 

aquí no ja» introduzgo; 
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y una entre todas (fefior) 

? ue por la mayor la juzgo, 
ue que Caliendo a bufear, 
como otra* veces al Turco 
por el mar de Celidonia, 
apenas fus ondas Curco 
para bufear al contrario, 
quando de lexos defeubro 
cincuenta , y cinco galeras, 

S e aprefurando fu curio, 
are nofotros venían} 
no es mucho, fefior , no es muciOj 
viendo el numero tan glande, 

3 je le temieffen algunos 
e los nuedios, porque veían 
(aunque aquí lo dificulto) 
cinco navios so mas, 
y un patache : y de los faynt 
cincuenta, y cinco, que habí» 
once para cada uno 
de ios nuedrosj allí fue 
donde el valor fe detuvo. 
Titubearon los alientos, 
y cafi cafi fe pufo 
en duda la execucion, 
por no arriefgar mal fegurtf 
de tanta opinión ganada 
los laureles , y los triunfo* 

Pero yo, que en ede pecho 
fulmina Marte iracundo 
rayos de fuego que aborto, 
incendios con que deftruyo. 

Pueda la efperanza en Dios, 
y en María cridál puro, 
fin macula de pecado, 
que con el retrato fuvo, 
en el Edandarte Real 
caminábamos feguros. 

Difponiendo la batalla, 
animo á todos infundo} 
llegué á tiro de canon 
al enemigo , que sftuto 
nos iba cercando apriefTa, 
mas yo que valiente acudo', 
plegué las velas, excepto 
gavias , y trinquetes , cuyo 
bol atil viento quedó, 
y acometiendo fafiudos, 
peleamos tan valientes, 
que apenas la fama pudo 
viendo la igualdad de entrambos 
darle la Vitoria al uno. 

“ Pf 



El enemigó , que ufano 
con el • amparo del humo 
fe fue metiendo debaxo 
de Ja artillería , propuío 
darme aífalto muchas veces; 
pero nueflra armada ruvo 
la defenfa en los pedreros» 
tan valerofa , que muchos 
Genizaros que fubieron, 

«k para caíligo fuyo. 

Tres diaa nos vió confiante 
el quarto Planeta rubio» 
y otros tantos noa dexó 
en la paleftra» ó tumulto 
del mar, pero al tercer din * 
onse galeras del Torco, 
a nueflra villa' tuvieron 
entre los peces fépulcro, 
y la Seal del enemigo, 
que con la nueflra fe epofo 
con otras quince i fu lado, 
a los diez y feis de Julio, 
que fue el ultimo , quedaron 
desarboladas, con mucho 
deshonor, pues que fin orden 
le valieron del refugio 
de la mar, y retirados* 
fe» la Vitoria, y el triunfo 
por nofotros , quando e fiaba 
tan cercano de fér fuyo. * ¡‘ c 

Ello ( fefior) es Ja hifloria, 
y fue la mayor que el mundo 
defde aquella de Lcpanro, 

(que con celeflial impulfo, 
por el fefior den Juan de Auíitia, 
alcanzó el Imperio vueílro) 
fe ha conocido halla oy, 
pues de la gente del Turca 
murieron mas de feis mil; 
folo a Dios fe lo atribuyo, 
que de Jas fuerzas humanas 
por impcífible lo juzgt : 
y de los nutílros murieren 
quarer.ta y tres, aunque muchos, 
heridos , y maltratados, 
de los quales fui yo el uno, -4 
pues en el roflro una herida 
vivo caraéter me pufo 
por timbre de mis hazrfias, 
fixada bien en fu efeudo. ‘ 

A tus armadas, íeñor, . 

«e ofrecido por tributo 
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mas de fetenra navios, 
fin que perdiefTe ninguno 
de los que llevé á mi cargo, 
y de nu valor prefumo, r 
que no he empezado k fervirte, 
ni me parece cumplo, 
hafla que pierda Ja vida, 
para que conozca el mundo 
tu poder , y mi valor, 
tu grandeza, y mis impulfo», 
tu juflicia , y mi lealtad/ ^ 
pues en un fupueflo junco 
con mil v/torias íeran 
- gloria mia , y honor tuyo. 

i n,? rr * ve2 , b í ,eivo * abrazara, 
i >^1 S fan dlch * ■ ErA Que valor! 

Que merezca yo fefior,- 

tanto favor ! Rey. Enfalzaros, 

„ f de ía iea,r * d - 

**'*• 5olo ferviros quifiera. 

* Dio * General Ribera. y„fi. 

r 1 ¡> ard< a tu Ma S ertad - J 
tei. Mil parabienes os doy 

del cargo de General. 

Soy vueflro amigo leal, 
c ,J° vuefteo «fdavo foy. 

R °f**r* , Leonor , , don Di,,, , i 

i I J DlOÍ t l ue ll f S*moa \ 

a eirá Ciudad popula/á $ 

pero aqui eílán Jos dos juntos, 
fefiores aquí fué Troya. 

a La 0Caí7 °? re «go en la mane* 

■p vueflras plantas fe arroja, 
fefior , un hombre engañado, 
que os pide perdón; y ahora 
contra don FeJix me buelvo, 
pues mi enemigo fe nombra. 

«/*. Señor don Diego, que ea efloí 
P^ma , Rofaura , ftñora, 
como venís delta fuerte? 

D,tm A mi reíponder me toca, 
perdone V. Señoría, 

Uue efio ha de fer defia forma» 

Ves don Félix me ofeadeis, 
y mi fangre fe acrifola 
entre los rayos del Sol, 
m.rad fí puede la honra 
iiítnr Un aromo folo; 
vuefiro valor fe difporga 
a dar Ja mano á Rofaura 
«mo legitima elpoía, 

* 
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ó mi acero tomará 
de vos venganza. 

B*l. No k» y cola 

de mas güilo para mi, 
que vér reñir. 

Ftl. Amorofa 

pailion la truxo a Roíiurt. 

R/t. Yo lo di ipondré de forma, < , 

don Diego , que os elle bien, i.* 
fel. £¿Tas arrogancias locas, 

no las temí en vos don Diego: 
pero porque fe conozca 
que pago mi obligación, 
aunque mi amor dichas logra, 
efta Rofaura es mi mano, 
y C mi prima , y feñora 

Í juíla , don Diego lera 
u efpofo. 

Jje». A mi honor le importa, 
porque quien me vio venir 
fie aquella fuerte , no ponga 



de Turquía. 

duda , ni efcrupulo en mi. »• 

Rií. V» mi diligencia , iobra, 
pues el n.iimo te ha calado. 

¿5/i. O/ m lortuna dichofa 
fe ha mofleado de una vez: 
ella es mi mano. , 

Rii. fcn las bodas, 

yo quiero fer el padrino. 

Re/. Será fuerte venturofa. 

Fel. Mirad pues, íeñor don Diego, 
que queréis de mi perfona í 
Die. Ser vueítro amigo no mas, 
pues me cbligais otila forma. 

Bel. Pedir perdón ai Senado 
folamcnte relia ahora. 

Ríi. Y aqui el Poeta, feáorea, 
á quanto Tupo en la hifloria 
del Efpoñol Toledano, 
dá fin , y humilde fe poltra, 
para alcanzar el perdón 
a ellas plantas generólas. , 

"l, * ‘ f 
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